KERNAU

INSTRUKCJA OBSLUGI
LODOWKI
KFR 17163 W




SZANOWNY KLIENCIE,
Dzigkujemy za zaufanie i wybor marki Kernau.

Wychodzac naprzeciw Twoim oczekiwaniom, nasze sprzgty produkujemy w wyspecjalizowanych fabrykach
z wykorzystaniem najnowszych technologii oraz testujemy pod wzgledem jakosci. Aby wybrany przez
Ciebie produkt stuzyt Ci jak najdiuzej, zapoznaj si¢ ze wskazéwkami dotyczacymi obstugi, czyszczenia
i konserwacji, ktore znajdziesz ponizej. W niniejszej instrukcji chcemy Ci przedstawi¢ wszystkie mozliwosci
zakupionego produktu, a takze przekaza¢ kwestie zwigzane z bezpieczenstwem, instalacja, optymalnymi
ustawieniami i oszczgdnym uzytkowaniem. Znajdziesz tutaj cenne porady, jak najefektywniej korzystac
z urzadzenia zgodnie ze swoimi aktualnymi potrzebami.

Zakupiony przez Ciebie produkt zostat wyprodukowany w nowoczesnej i dbajacej o ekologi¢ fabryce.
Przez rozpoczgciem uzytkowania sprzetu radzimy szczegétowo zapoznaé si¢ z niniejsza instrukcja

i zachowac ja na przyszto$¢ tak, aby funkcje zakupionego przez Ciebie urzadzenia przez dtugi czas pozostaty
w takim stanie, jak pierwszego dnia po zakupie.

UWAGA
Niniejsza instrukcja obstugi ma zastosowania do wielu modeli produktu. Twoje urzadzenie
moze nie by¢ wyposazone w niektore funkcje wyszczegoélnione w instrukcji.

Obrazy produktu maja charakter schematyczny.
Elementy oznaczone jako (*) sa opcjonalne.

Przeczytaj instrukcje

Gorgca powierzchnia

Ikona Podpis Opis
“ Ostrzezenie Ryzykg P owazr}y({h oprazen
ciata lub $mierci
& Ryzyko porazenia pradem Niebezpieczne napigcie
& Pozar Ryzyko pozaru / materiaty
tatwopalne
Ryzyko powstania obrazen ciata
A Uwaga lub szkody majatkowej
Informacje dotyczace
@ Wazne/Uwaga prawidtowego dziatania
systemu
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ROZDZIAL 1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A C€

Wtrosce o bezpieczefnstwo orazw celuzapewnienia prawidlowego uzytkowania,
przed instalacja i pierwszym uzyciem urzadzenia, nalezy przeczyta¢ uwaznie
niniejszg instrukcje obstugi, tacznie z zawartymi w niej wskazowkami
1 ostrzezeniami. Aby unikna¢ niepotrzebnych btedow i wypadkow, wazne jest,
aby wszystkie osoby korzystajace z urzadzenia doktadnie zapoznaty si¢ z jego
obstuga i zabezpieczeniami. Nalezy zzachowac te instrukcje i upewni¢ sie,
7e pozostanie z urzadzeniem w przypadku jego przeniesienia lub sprzedazy,
aby kazda osoba korzystajaca z niego przez caly okres jego uzytkowania byta
odpowiednio poinformowana o uzytkowaniu urzadzenia i bezpieczenstwie.
Dla bezpieczenstwa zycia i mienia nalezy zachowac srodki ostroznosci zawarte
w niniejszej instrukcji obstugi, gdyz producent nie ponosi odpowiedzialno$ci
za szkody spowodowane zaniechaniem.

Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b niepelnosprawnych

*  To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat
i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace doswiadczenia
i wiedzy, jesli znajduja si¢ pod nadzorem lub zostaly pouczone
w zakresie dotyczacym bezpiecznego korzystania z urzadzenia
i rozumieja zwigzane z tym zagrozeni.

*  Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga zatadowac i roztadowywac to
urzadzenie.

* Dzieci nalezy nadzorowaé, aby mie¢ pewnos$¢, ze nie bawig sie
urzadzeniem.

*  Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze ukonczyty 8 rok zycia i sa pod nadzorem.

*  Wszystkie opakowania nalezy trzymac z dala od dzieci. Istnieje
ryzyko uduszenia.

»  Jesli wyrzuca si¢ urzadzenie, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka, odciaé
kabel potaczeniowy (jak najblizej urzadzenia) i zdja¢ drzwiczki, aby
unikna¢ porazenia pradem elektrycznym bawiacych sie¢ dzieci lub
zamknigcia si¢ wewnatrz urzadzenia.

* Jezeli to urzadzenie, ktore wyposazone w magnetyczne uszczelki
drzwi ma zastgpi¢ starsze urzadzenie wyposazone w blokade
sprezynowa (zatrzask) na drzwiach lub pokrywie, przed wyrzuceniem



starego urzadzenia nalezy upewnic si¢, ze blokujaca spr¢zyna zostata
unieruchomiona. Dzigki temu urzadzenie nie stanie si¢ $Smiertelng
putapka dla dziecka.

BEZPIECZENSTWO OGOLNE

A

N

OSTRZEZENIE!

Otworéw wentylacyjnych w obudowie urzadzenia lub w konstrukcji
zabudowy nie wolno zastania¢ inalezy zapewni¢ wokot nich
odpowiedni przeswit.

OSTRZEZENIE!

Nie wolno uzywa¢ urzadzen mechanicznych ani innych srodkow
przyspieszajacych proces rozmrazania, innych niz zalecane przez
producenta.

OSTRZEZENIE!
Nie wolno dopusci¢ douszkodzenia obwodu czynnika chtodniczego.

OSTRZEZENIE!

Nie uzywaj innych urzadzen elektrycznych (takich jak maszyny
do lodéw) wewnatrz urzadzen chtodniczych, chyba ze zostaty one
dopuszczone do tego celu przez producenta.

OSTRZEZENIE!
Nie wolno dotykaé zarowki, jesli byta wiaczona przez dhuzszy czas,
poniewaz moze by¢ ona bardzo gorgca.”

OSTRZEZENIE!
Podczas ustawiania urzadzenia nalezy uwaza¢, aby przewod
zasilajacy nie zostal przytrzasnigty ani uszkodzony.

OSTRZEZENIE!
Nie wolno umieszczaé rozdzielaczy dla gniazdek elektrycznych ani
przenosnych zrodet zasilania z tytu urzadzenia.

1) Jezeli w komorze lodoéwki znajduje si¢ o§wietlenie.
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*  Niewolno przechowywaé¢ w tym urzadzeniu substancji wybuchowych,
takich jak puszki aerozolowe z latwopalnym gazem pednym.

*  Czynnik chlodniczy: izobutan (R600a) zawarty jest w obiegu
czynnika chtodniczego urzadzenia, jest to gaz ziemny o wysokim
stopniu przyjaznosci dla srodowiska, ktéry mimo to jest tatwopalny.

*  Podczas transportu i instalacji urzadzenia nalezy upewnié si¢, ze
zaden z elementow obwodu chtodniczego nie ulegnie uszkodzeniu.

— Nalezy unika¢ otwartego ognia i zrodet zaptonu, oraz doktadnie
wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym si¢ znajduje si¢ urzadzenie.

* Zmiana specyfikacji lub jakakolwiek modyfikacja tego produktu
jest niebezpieczna. Jakiekolwiek uszkodzenie przewodu moze
spowodowac zwarcie, pozar i/lub porazenie pradem.

* To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie
domowym i podobnych zastosowaniach, np.:

—pomieszczenia kuchenne dla zatogi sklepdw, biur oraz innych miejsc
pracy;

—pomieszczenia na farmach, pokoje gosci w hotelach, motelach oraz
innych pomieszczeniach mieszkalnych;

— pomieszczenia hotelowe typu “pokoj ze $niadaniem”;

— catering i inne, podobne zastosowania niechandlowe.

A OSTRZEZENIE!
Wszelkie elementy elektryczne (wtyczka, przewod zasilajacy,
sprezarka itp.) musza by¢ wymieniane przez certyfikowanego agenta
serwisowego lub wykwalifikowany personel serwisowy.

OSTRZEZENIE!

A Zardéwka dostarczona z tym urzadzeniem jest ,,zarowka do zastosowan
specjalnych”, ktorej mozna uzywaé wylacznie z dostarczonym
urzadzeniem. Ta ,,zaré6wka do zastosowan specjalnych” nie nadaje si¢
do o$wietlenia domowego."

*  Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasilajacego.

* Nalezy upewni¢ sie, ze wtyczka nie zostata przygnieciona ani
uszkodzona przez tylng cze$¢ urzadzenia. Zgnieciona lub uszkodzona
wtyczka zasilania moze si¢ przegrzac¢ i spowodowac pozar.

*  Upewni¢sie, ze jest swobodny dostep do wtyczki sieciowej urzadzenia.

1) Jezeli w komorze lodowki znajduje si¢ oswietlenie.



Nie wolno ciggnac za przewod zasilajacy w celu wyciagniecia wtyczki
z gniazdka.

Jesli gniazdo wtyczki zasilania jest poluzowane, nie wolno podiaczaé
wtyczki. Istnieje ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

Nie wolno uzywac¢ urzadzenia bez lampki oswietleniowej wewnatrz
komory.

To urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac ostroznos$¢ podczas jego
przenoszenia.

Nie wolno wyjmowac¢ ani dotyka¢ przedmiotéw z komory zamrazarki,
jesli ma si¢ wilgotne/mokre rece, poniewaz moze to spowodowac
otarcia skory lub oparzenia/odmrozenia.

Unika¢ dlugotrwalego wystawiania urzadzenia na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

CODZIENNE UZYTKOWANIE

Nie wolno wstawia¢ goracych przedmiotéw na plastikowe czesci
urzadzenia.

Nie stawia¢ produktéw spozywczych bezposrednio przy tylnej Scianie.
Zamrozonej zywnosci nie wolno ponownie zamraza¢ po jej
rozmrozeniu."

Przechowywa¢ opakowane mrozonki zgodnie z instrukcjami
producenta mrozonek."

Nalezy $cisle przestrzegac zalecen producentow urzadzen dotyczacych
przechowywania. Zapoznaj si¢ z odpowiednimi instrukcjami.
Nalezy $cisle przestrzegac zalecen producentow urzadzen dotyczacych
przechowywania. W tym celu nalezy zapozna¢ si¢ z odpowiednimi
instrukcjami.”

Lizaki lodowe, jesli zostang zjedzone bezposrednio po wyjeciu ich
z urzadzenia, mogg spowodowac oparzenia od odmrozenia."

Aby unikna¢ skazenia zywnosci, nalezy przestrzega¢ ponizszych
instrukcji:

Otwieranie drzwi na dluzszy okres czasu moze spowodowac znaczny
wzrost temperatury w komorach urzadzenia.

Regularnie czysci¢ powierzchnie majace kontakt zzywnoS$cia
i dostepne systemy odwadniajace.

Wyczys$ci¢ zbiorniki na wodg, jesli nie byty uzywane przez 48 godzin;
przepluka¢ instalacje wodna podiaczong do zrédta wody, jesli woda
nie byla pobierana przez 5 dni.

Surowe migso i ryby przechowywaé w lodowce w odpowiednich

1) Jesli urzadzenie ma komorg zamrazarki.
2) Jesli urzadzenie ma komorg do przechowywania 7
$wiezej Zywnosci.



pojemnikach, tak aby nie miato kontaktu z inng Zywnos$cig ani nie
kapato na nig.

*  Dwugwiazdkowe komory na mrozonki (jesli urzadzenie takie posiada)
nadaja si¢ do przechowywania wstepnie zamrozonej zZywnosci,
przechowywania lub wytwarzania lodow oraz wytwarzania kostek lodu.

*+ Komory jedno-, dwu- itrzygwiazdkowe (jesli urzadzenie takie
posiada) nie nadaja si¢ do zamrazania $wiezej zywnosci.

* Jezeli urzadzenie ma pozosta¢ puste przez dhuzszy czas, nalezy
je wylaczy¢, rozmrozi¢, wyczysci¢, wysuszy¢ 1 pozostawi¢ drzwi
otwarte, aby zapobiec osadzaniu si¢ osadow w urzadzeniu.

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

*  Przed konserwacja wylaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka.

*  Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowymi przedmiotami.

* Nie wolno uzywaé ostrych przedmiotow do usuwania szronu
z urzadzenia. Nalezy uzy¢ plastikowej skrobaczki."

*  Regularnie sprawdza¢ odptyw lodowki pod katem rozmrozonej wody.
W razie potrzeby oczys$ci¢ odplyw. Jezeli odptyw jest zatkany, woda
bedzie gromadzi¢ si¢ na dnie urzadzenia.”

INSTALACJA

m WAZNE
Ostroznie przy podlaczenia urzadzenia elektrycznego. Nalezy poste-
powac¢ zgodnie z instrukcjami podanymi w poszczegolnych akapitach.

*  Rozpakowac urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzen. Nie
podiaczaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone. Ewentualne uszkodzenia
zglto$ niezwtocznie w miejscu zakupu. W takim przypadku zachowaj
opakowanie.

»  Zaleca si¢ odczeka¢ co najmniej cztery godziny przed podtaczeniem
urzadzenia, aby olej mogt sptyna¢ z powrotem do sprezarki.

*  Wokot urzadzenia powinna by¢ zapewniona odpowiednia cyrkulacja
powietrza,jej brak prowadzido przegrzania. Abyuzyska¢ wystarczajaca
wentylacje, postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi instalacji.

* Tam, gdzie to mozliwe, elementy dystansowe produktu powinny
opierac si¢ o Sciang, aby unikna¢ dotykania lub zaczepiania o ciepte
czesci (sprezarka, skraplacz), aby zapobiec mozliwemu poparzeniu.

1) Jesli urzadzenie ma komorg zamrazarki.

2) Jesli urzadzenie ma komor¢ do przechowywania
Swiezej zywnosci.



e Urzadzenia nie mozna umieszczaé w poblizu grzejnikéw lub
kuchenek.

*  Upewnic sig, ze po zainstalowaniu urzadzenia wtyczka sieciowa jest
fatwo dostepna.

SERWIS

*  Wszelkie prace elektryczne wymagane do serwisowania urzadzenia
powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego elektryka lub
kompetentng osobe.

*  Ten produkt musi by¢ serwisowany przez autoryzowane centrum
serwisowe i nalezy uzywac¢ wytacznie oryginalnych czesci zamiennych

OSZCZEDNOSC ENERGII

*  Nie wktada¢ do urzadzenia goracej zywnosci;

*  Nie pakowac zywnosci blisko siebie, poniewaz utrudnia to cyrkulacje
powietrza;

Upewni¢ sig, ze zywno$¢ nie dotyka tylnej cze$ci komory

Jesli wylaczy sie prad, nie otwiera¢ drzwiczek;

Nie otwierac¢ zbyt czesto drzwi;

Nie zostawia¢ drzwi otwartych zbyt dlugo;

Nie ustawia¢ termostatu na zbyt niska temperaturg;

Wszystkie akcesoria, takie jak szuflady, potki balkonowe, powinny
by¢ tam przechowywane, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

OCHRONA SRODOWISKA

@ To urzadzenie nie zawiera gazow, ktore mogltyby uszkodzi¢ warstwe
0zonowg, zarbwno w obwodzie chtodniczym, jak i materiatach izolacyjnych.
Urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami miejskimi i $§mieciami.
Pianka izolacyjna zawiera tatwopalne gazy: urzadzenie nalezy utylizowac
zgodnie z przepisami dotyczacymi urzadzen, ktére mozna uzyska¢ od wladz
lokalnych. Unikaj uszkodzenia urzadzenia chtodzacego, zwtaszcza wymiennika
ciepta. Materialy uzyte w tym urzadzeniu oznaczone symbolem L/:) nadajg
si¢ do recyklingu.

produktu nie mozna traktowac jako odpadu domowego. Zamiast tego
nalezy go odda¢ do odpowiedniego punktu zbiorki w celu recyklingu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajac prawidtowa
utylizacj¢ tego produktu, pomagasz zapobiega¢ potencjalnym negatywnym

E Symbol znajdujacy si¢ na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
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konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére w przeciwnym
razie moglyby by¢ spowodowane niewtasciwym postgpowaniem z odpadami
tego produktu. Aby uzyskac¢ bardziej szczegotowe informacje na temat
recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac si¢ z wtadzami lokalnymi,
firma zajmujaca si¢ utylizacjag odpadow domowych lub sklepem, w ktérym
dokonano zakupu urzadzenia.

MATERIALY OPAKOWANIOWE

Materialy opakowaniowe nadajg si¢ do recyklingu. Opakowania nalezy
wyrzuci¢ do odpowiednich pojemnikéw do recyklingu.

UTYLIZACJA URZADZENIA

1. Odlaczy¢ wtyczke sieciowa od gniazdka sieciowego.
2. Odciac¢ kabel zasilajacy i wyrzucic go.

OSTRZEZENIE!

Podczas uzytkowania, serwisowania i utylizacji urzadzenia nalezy
zwrdci¢ uwagg na symbol podobny do lewego boku, ktéry znajduje
si¢ z tylu urzadzenia (panel tylny lub spr¢zarka) i ma kolor zotty lub
pomaranczowy. Jest to symbol ostrzegawczy dotyczacy zagrozenia
pozarowego. W rurach czynnika chtodniczego i sprezarce znajduja
si¢ materiaty tatwopalne.

Podczas uzytkowania, serwisowania i utylizacji nalezy znajdowac
si¢ z dala od Zrodta ognia.



ROZDZIAL 2. PRZEGLAD

Termostat i o$wietlenie

Polki szklane Gorne potki

balkonowe
Dolne potki
balkonowe

Dolna czgs¢

lodoéwki stuzaca

do przechowywania

OWOCOW

Nozki poziomujace
b J

UWAGA:
Ta ilustracja stuzy wylacznie charakter informacyjny, konkretne urzadzenie moze si¢ r6znic¢
w szczegotach.



ROZDZIAL 3. ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWICZEK

Wymagane narzedzie: Srubokret krzyzakowy, srubokret ptaski, klucz szeSciokatny

. Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest odtaczone od zasilania i puste.

. Aby zdja¢ drzwi nalezy przechyli¢ urzadzenie do tytu. Urzadzenie nalezy oprze¢ na czyms
solidnym, aby nie $lizgato si¢ podczas wykonywania operacji zmiany kierunku otwierania drzwi.

. Wszystkie usuni¢te czgséci nalezy zachowac w celu ponownego montazu drzwi.

. Nie wolno ktas¢ urzadzenia na ptasko, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie uktadu chtodzacego.

. Najlepiej jest, gdy 2 ludzi wykonuje ta operacjg.

/ N
1. Odkreci¢ pokrywe zawiasu.

2. Otworzy¢ drzwiczki i odkreci¢ gorny zawias. Nastepnie zdjac
drzwiczki z komory i umiesci¢ je na migkkim podtozu, by uniknac
ich uszkodzenia.

3. Zdemontowac¢ pokrywe i wkrety z lewej strony i zamocowac je po
prawej stronie obudowy.

4. Ostroznie potozy¢ tyt szatki na migkkiej podktadce. Najpierw
usuna¢ dwie ndzki poziomujace.
Nastepnie odkreci¢ zawias drzwiczek i lewa stopke podstawy.

UWAGA!
Jesli w lewym przednim narozniku znajduje si¢ $ruba,
wykrec ja przed montazem zawiasu.




-

5. Odkreci¢ 1 wyja¢ sworzen zawiasu dolnego, obroci¢ wspornik 1 wymieni¢ go.

unscrew wykrecié screw  wkrecic

6. Zamontowac zawias po lewej stronie, a podstawe stopy po prawej
stronie. Nastepnie przykreci¢ dwie nozki poziomujace przy uzyciu
ich oryginalnych czgsci.

7. Odkreci¢ sworzen zawiasu gornego i zamontowaé go w lewym
otworze.

8. Ustawi¢ urzadzenie pionowo i umies¢ drzwi na dolnym zawiasie.
Upewni¢ sig, ze trzpien dolnego zawiasu jest wsunigty w otwor
drzwi. Nastepnie dopasowaé gorny zawias do drzwi. Przed pelnym
przykreceniem goérnego zawiasu sprobowac otworzy¢ drzwi
i sprawdzi¢, czy sa dobrze dopasowane do komory lodowki.

9. Zdja¢ uszczelki drzwi lodowki i zamrazarki, a nast¢pnie
zamontowac je po obrdoceniu.




ROZDZIAL 4. INSTALACJA

MONTAZ KLAMKI ZEWNETRZNEJ DRZWICZEK (jezeli klamka zewnetrzna wystepuje)

WYMAGANIA DOTYCZACE PRZESTRZENI

Nalezy zawsze utrzymywaé odpowiedni odstep, tak aby mozna byto otworzy¢ drzwiczki.
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POZIOMOWANIE URZADZENIA

W tym celu nalezy wyregulowa¢ dwie nézki poziomujace z przodu urzadzenia. Jesli urzadzenie nie jest
wypoziomowane, drzwi i uszczelki magnetyczne nie bgda si¢ prawidtowo i szczelnie domykac.
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POLOZENIE MIEJSCA INSTALACJI

Zainstaluj to urzadzenie w miejscu, w ktorym temperatura otoczenia odpowiada klasie klimatycznej
wskazanej na tabliczce znamionowej urzadzenia:

dla urzadzen chtodniczych z klasa klimatyczna:

rozszerzony umiarkowany: to urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w temperaturach
otoczenia w zakresie od 10 °C do 32 °C; (SN)

umiarkowana: to urzadzenie chodnicze jest przeznaczone do uzytku w temperaturach otoczenia w zakresie
od 16 °C do 32 °C;(N)

subtropikalny: to urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w temperaturach otoczenia w zakresie
od 16 °C do 38 °C;(ST)

tropikalny: to urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w temperaturach otoczenia w zakresie
od 16°C do 43°C °Cy(T)

LOKALIZACJA

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ z dala od zrodet ciepta, takich jak grzejniki, bojlery, bezposrednie $wiatto
stoneczne itp. Nalezy zapewni¢ swobodna cyrkulacje powietrza wokot tylnej czesci szafki. Aby zapewnic
najlepsza wydajnos¢, jesli urzadzenie jest umieszczone pod wystajaca szafka Scienng, minimalna odlegto$¢
pomigdzy $cianka lodowki a szatka musi wynosi¢ co najmniej 50 mm. Idealnie bytoby jednak, aby urzadzenie
nie byto umieszczane ponizej wystajacych szafek $ciennych. Doktadne wypoziomowanie zapewnia jedna
lub wigcej regulowanych nézek znajdujacych sie u podstawy szafki.

To urzadzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do uzytku jako urzadzenie do zabudowy;

OSTRZEZENIE!
A Musi istnie¢ mozliwo$¢ odlaczenia urzadzenia od zasilania sieciowego; dlatego wtyczka musi
by¢ tatwo dostgpna po instalacji.

POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Przed podfaczeniem nalezy upewni¢ si¢, ze napigcie i czgstotliwosé podane na tabliczce znamionowe;j
odpowiadaja napigciu i czgstotliwosei sieci domowej. Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka kabla
zasilajacego wyposazona jest w styk stuzacy do tego celu. Jezeli domowe gniazdko elektryczne nie jest
uziemione, urzadzenie nalezy podtaczy¢ do osobnego uziemienia zgodnie z obowiazujacymi przepisami, po
konsultacji z wykwalifikowanym elektrykiem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie
powyzszych srodkow bezpieczenstwa. To urzadzenie jest zgodne z Dyrektywa E.E.C.



ROZDZIAL 5. CODZIENNE UZYCIE

ZALECENIA DOTYCZACE NASTAW TEMPERATURY

Zalecenia dotyczace nastaw temperatury

Temperatura otoczenia Komora zamrazarki Komora lodowki
Lato /
Normalna /
Zima / °
Nastawa na 2~3
. Powyzsze informacje zawierajg zalecenia dla uzytkownikow dotyczace ustawienia temperatury.

WPLYW NA PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI

. Przy zalecanych ustawieniach najlepszy czas przechowywania w lodowce nie przekracza 3 dni.
. Najlepszy czas przechowywania moze ulec skroceniu w przypadku innych ustawien.



CODZIENNE UZYCIE

Umieszcza¢ rozne produkty spozywcze w roznych przegrodkach zgodnie z ponizsza tabela

Przedzial lodowki Typ zywnoSci
Drzwiczki lub pojemniki . Zywno$¢ zawierajaca naturalne konserwanty, taka jak
balkonikowe dzemy, soki, napoje, przyprawy .
komory chtodziarki . Nie przechowywac tatwo psujacej si¢ zywnosci.
Szuflada na owoce . Owo.ce, 21913 i warzywa nalezy umieszcza¢ oddzielnie
i warzywa (szuflada w pojemniku na warzywa .
. Nie przechowywac¢ bananow, cebuli, ziemniakow

na salatki . ,
) i czosnku w lodowece.

Poétka lodowki — srodkowa . Produkty mleczne, jaja.

. Zywno$¢ niewymagajaca gotowania, np. Zzywno$é gotowa

Pofka lodowki — gérna do spozycia, wedliny, resztki.

PIERWSZE UZYCIE
Czyszczenie wnetrza

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia umy¢ wnetrze i wszystkie akcesoria wewnetrzne letnia woda z odrobi-
na neutralnego mydta w celu usuniecia typowego zapachu nowego produktu, a nastgpnie doktadnie osuszy¢.

m WAZNE! Nie uzywaé detergentéw ani proszkéw $ciernych, poniewaz moga one uszkodzi¢
wykonczenie wngtrza.

NASTAWA TEMPERATURY

. Podtacz urzadzenie. Temperatura wewnetrzna jest kontrolowana
za pomoca termostatu. Dostepnych jest 6 (8) ustawien. 1 to

najcieplejsze ustawienie, 5 (7) to najzimniejsze ustawienie i 0 to (é?_f))
->

wylaczenie.
. Urzadzenie moze nie dziata¢ z odpowiednia temperatura, jesli jest
w szczegblnie goracym pomieszezeniu lub jesli czesto otwierane sa drzwiczki.
. To urzadzenie chtodnicze nie nadaje si¢ do zamrazania artykutéw spozywczych.
AKCESORIA
Wysuwane potki R

Scianki lodowki wyposazone s3 w prowadnice, ktore pozwalajg na ustawienie
pétek zgodnie z zyczeniem uzytkownika.

Ustawianie pojemnikow balkonikowych na drzwiczkach

Aby umozliwi¢ przechowywanie opakowan z zywnoscia o réznej wielkosci,
pojemniki balkonikowe na drzwiczkach mozna umieéci¢ na roéznych
wysokosciach. Aby dokona¢ tych regulacji, wykona¢ nastgpujace czynnosci:
deliatnie pociagna¢ pojemnik balkonikowy w kierunku strzatek, az si¢ odblokuje,
a nastgpnie zmienic¢ jego potozenie zgodnie z wymaganiami.
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POMOCNE PORADY I WSKAZOWKI

WSKAZOWKI DOTYCZACE CHLODZENIA SWIEZEJ ZYWNOSCI
Aby uzyskac¢ najlepsza wydajno$c:

Nie przechowywac w lodéwce cieplej zywnosci ani parujacych ptynow
Nalezy przykrywac¢ lub zawija¢ Zywnos$¢, zwlaszcza jesli ma ona mocny smak.

WSKAZOWKI DOTYCZACE CHLODZENIA
Pozyteczne wskazowki:

Wykona¢ (wszystkie rodzaje zywnosci): zawina¢ w torby polietylenowe i umie$¢ na szklanych
potkach nad szuflada na warzywa.

Ze wzgledow bezpieczenstwa przechowywaé w ten sposob maksymalnie jeden lub dwa dni.
Gotowane potrawy, dania na zimno itp.: nalezy je przykry¢ i mozna je umiesci¢ na dowolnej potce.
Owoce 1 warzywa: nalezy je doktadnie oczysci¢ i umiesci¢ w specjalnej szufladzie(-ach).
Masto i sery: nalezy je umiesci¢ w specjalnych hermetycznych pojemnikach lub owina¢ je
w foli¢ aluminiowa lub worki polietylenowe, aby jak najwigcej powietrza usunacé.

Butelka na mleko: powinna mie¢ zakretke i by¢ przechowywana w pojemniku balkonikowym
na drzwiczkach.

Bananow, ziemniakow, cebuli i czosnku, jesli nie sa zapakowane, nie wolno przechowywac
w lodowce.

CZYSZCZENIE
Ze wzgledow higienicznych wngtrze urzadzenia, w tym jego wyposazenie, nalezy regularnie czyscic.

A\

UWAGA!

Podczas czyszczenia urzadzenie nie moze by¢ podtaczone do sieci elektrycznej.
Niebezpieczenstwo porazenia pradem. Przed czyszczeniem nalezy wylaczy¢ urzadzenie
i wyja¢ wtyczke z gniazdka lub wytaczy¢ albo odtaczy¢ wytacznik lub bezpiecznik. Nigdy nie
czysci¢ urzadzenia myjka parowa. W elementach elektrycznych moze gromadzi¢ si¢ wilgoé,
co powoduje ryzyko porazenia pradem. Gorace opary moga powodowa¢ uszkodzenie cze¢$ci
plastikowych. Przed ponownym uruchomieniem urzadzenie musi by¢ suche.

WAZNE!
Olejki eteryczne i rozpuszczalniki organiczne moga uszkodzic czgsci plastikowe, np. sok z cytryny
lub skorka pomaranczowa, kwas mastowy, srodek czyszczacy zawierajacy kwas octowy.

Nie dopuszcza¢ do kontaktu takich substancji z cz¢$ciami urzadzenia.

Nie uzywa¢ zadnych $ciernych srodkow czyszczacych

Wyja¢ zywnos¢ z lodowki. Przechowywac ja w chtodnym miejscu, dobrze przykrytym.
Wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka lub wylacz albo roztaczy¢ bezpiecznik.
Wyczyscié urzadzenie i wyposazenie wewnetrzne szmatka i letnia woda. Po czyszczeniu
przetrze¢ $wieza woda i wytrze¢ do sucha.

Gdy wszystko wyschnie, ponownie uruchomié¢ urzadzenie.

WYMIANA LAMPKI OSWIETLENIOWEJ

Oswietlenie wewngtrzne jest typu LED. W celu wymiany lampki nalezy

)
skontaktowac si¢ z wykwalifikowanym elektrykiem. @



USUWANIE USTEREK

UWAGA! Przed przystapieniem do usuwania usterek nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zrodta
A zasilania. Usuwanie usterek o ktorych nie wspomina si¢ w niniejszej instrukcji obstugi moze
wykonywac¢ tylko wykwalifikowany elektryk lub inna, kompetentna osoba.

WAZNE! W czasie normalnej eksploatacji urzadzenie moze wydawaé okreslone dzwieki
(sprezarka, obieg czynnika chtodniczego).

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie
pracuje

Pokretto regulacji temperatury ustawione
jestna “0”

Ustawi¢ pokretto regulacji
temperatury na inng liczbg, aby
wlaczy¢ urzadzenie

Wtyczka sieciowa nie jest podtaczona lub
jest luzna

Wiozy¢ wtyczke sieciowa

Bezpiecznik jest przepalony lub
uszkodzony

Sprawdzi¢ bezpiecznik, w razie
potrzeby wymieni¢

Gniazdo zasilania jest uszkodzone

Usterki w sieci elektrycznej musza
zosta¢ usunigte przez elektryka

Jedzenie jest za
ciepte

Temperatura nie jest prawidtowo
ustawiona

Proszg zajrze¢ do poczatkowe;j
sekcji instrukcji, ustawienia
temperatury

Drzwi byly otwarte przez dtuzszy czas

Otwiera¢ drzwi tylko na tak dtugo,
jak to konieczne.

W ciagu ostatnich 24 godzin do
urzadzenia wlozono duza ilo$¢ cieptej
Zywnosci

Zmieni¢ tymczasowo regulacje
temperatury na nizsza

Urzadzenie znajduje si¢
w poblizu zrédta ciepta

Prosze¢ zajrze¢ do sekeji instrukeji
dotyczacej lokalizacji instalacji

Urzadzenie za

Ustawiono zbyt niska temperature

Tymczasowo obro¢ pokretto
regulacji temperatury na wyzsza

zablokowany

bardzo chtodzi temperaturg
Urzadzenie nie jest wypoziomowane Wyregulowac ponownie stopy
Urzadzenie dotyka $ciany lub innych . .
Nietypowe hatasy przedmiotow Lekko przesuna¢ urzadzenie
Komponf:nt, 11p- Tura znay du:] aca sig 2 tyi'u Jesli to konieczne, ostroznie odgiac
urzadzenia dotyka innej czgsci urzadzenia .
ub $ciany clement, aby nie przeszkadzat
Woda na podiodze Otwor odprowadzajacy wodg jest Patrz rozdziat Czyszczenie

i pielggnacja.

Panele boczne sa
gorace

To normalne. Czgéci wymiennika ciepta
znajduja si¢ w bocznych $ciankach

Ubra¢ rekawiczki, aby dotknac
bokow

Jezeli usterka urzadzenia wystapi ponownie nalezy skontaktowac si¢ z Centrum Serwisowym.
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ROZDZIAL 6. USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materialow oraz komponentow wysokiej jakosci, ktore
nadaja si¢ do ponownego wykorzystania.

Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczony na wyrobie (Rys. A.) oznacza, ze produkt podlega
selektywnej zbiodrce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/
UE. Jezeli na wyrobie umieszczony jest symbol przekreslonego kontenera na odpady (Rys. B) oznacza, ze
produkt zawiera baterie, ktore podlegaja selektywnej zbidrce z postanowieniami Dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2006/66/WE. Takie oznakowanie informuje, ze sprz¢t elektryczny i elektroniczny
oraz baterie (jezeli wystgpuja) po okresie uzytkowania, nie moga by¢ wyrzucone wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Zuzyty sprz¢t moze mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie
ludzi z uwagi na potencjalna zawarto$¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czgsci sktadowych.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania zuzytego sprzetu i baterii (jezeli wystepuja) prowadzacym punkty
zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii (jezeli wystepuja). Prowadzacy
zbieranie takich odpadoéw, w tym zbierajacy zuzyty sprzet, prowadzacy zaktady przetwarzania, dystrybutorzy
(sklepy), prowadzacy punkty selektywnego zbierania odpadéw komunalnych (gminne jednostki) oraz inne
jednostki okreslone ustawowo tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzgtu.
Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzgtu oraz baterii (jezeli wystepuja) przyczynia si¢ do uniknigcia
szkodliwych dla zdrowia i §rodowiska konsekwencji, wynikajacych z mozliwo$ci obecno$ci w sprzgcie
i bateriach sktadnikow niebezpiecznych oraz niewlasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu
i baterii. Gospodarstwo domowe spetnia wazna rol¢ w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku,
w tym recyklingu, zuzytego sprze¢tu, na tym etapie ksztaltuje si¢ postawy, ktore wplywaja na zachowanie
wspolnego dobra jakim jest czyste Srodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe sa takze jednym
z wigkszych uzytkownikéw drobnego sprzgtu i racjonalne gospodarowanie nim na tym etapie wplywa na
odzyskiwanie surowcow wtornych.

W przypadku niewlasciwej utylizacji tego produktu moga zosta¢ natozone kary zgodnie z ustawodawstwem
krajowym. Jezeli urzadzenie posiada zamek, nalezy go zdemontowac dla bezpieczenstwa, wszystkich osob
mogacych mie¢ pdzniejsza stycznos$¢ z urzadzeniem. Niektore lodowki i zamrazarki posiadaja materiat
izolacyjny oraz ciecz chtodnicza z CFC. Dlatego tez nalezy zachowaé ostroznos¢, by nie zanieczys$ci¢
srodowiska, gdy pozbywasz si¢ swojej starej lodowki.

2 B

Li-FeS2

Rys. A Rys. B
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Thank you for choosing this product.

This User Manual contains important safety information and instructions on the operation and maintenance
of your appliance. Please take the time to read this User Manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Caption Description
Warning Risk of serious injury or death
Risk of electric shock Dangerous voltage
. Risk of fire / flammable
Fire .
materials
Attention Risk of injury or material

damage

Information on correct operation

Important/Note of the system

Read the instructions

Hot surface

>Bokkp
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CHAPTER 1. SAFETY INFORMATION

A C€

In the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing
and first using the appliance, read this user manual carefully, including its hints
and warnings. To avoid unnecessary mistakes and accidents, it is important
to ensure that all people using the appliance are thoroughly familiar with its
operation and safety features. Save these instructions and make sure that they
remain with the appliance if it is moved or sold, so that everyone using it
through its life will be properly informed on appliance use and safety.

For the safety of life and property keep the precautions of these user’s instructions
as the manufacturer is not responsible for damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

»  This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given super
vision or instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.

e Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload this
appliance.

e  Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

*  Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless
they are aged from 8 years and above and supervised.

* Keep all packaging well away from children. There is risk of
suffocation.

* If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket,
cut the connection cable (as close to the appliance as you can) and
remove the door to prevent playing children to suffer electric shock
or to close themselves into it.

»  If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an older
appliance having a spring lock (latch) on the door or lid, be sure to
make that spring lack unusable before you discard the old appliance.
This will prevent it from becoming trap for a child.
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GENERAL SAFETY

A

> > B PP P

WARNING!
Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-
in structure, clear of obstruction.

WARNING!
Do not use mechanical devices or other means to accelerate the
defrosting process, other than those recommended by the manufacturer.

WARNING!
Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING!

Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers)
inside of refrigerating appliances, unless they are approved for this
purpose by the manufacture.

WARNING!
Do not touch the light bulb if it has been on for period of time because
it could be very hot.V

WARNING!
When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped
or damaged.

WARNING!
Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power
suppliers at the rear of the appliance.

1) If there is a light in the compartment.
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* Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

*  The refrigerant isobutane (R-600a) is contained within the refrigerant
circuit of the appliance, a natural gas with a high level of environmental
compatibility, which is nevertheless flammable.

*  During transportation and installation of the appliance, be certain that
none of the components of the refrigerant circuit become damaged.

— avoid open flames and sources of ignition
— thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated

» It is dangerous to alter the specifications or modify this product in
any way. Any damage to the cord may cause a short circuit, fire and/
or electric shock.

* This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as

—staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
— farm houses and by clients in hotels, motels and other residential
type environments;

— bed and breakfast type environments;

— catering and similar no-retail applications.

A WARNING!
Any electrical components (plug, power cord, compressor and etc.)
must be replaced by a certified service agent or qualified service
personnel.

A WARNING!
The light bulb supplied with this appliance is a ,,special use lamp bulb”
usable only with the appliance supplied. This ,,special use lamp” is not
usable for domestic lighting."

D 1f there is a light in the compartment.
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*  Power cord must not be lengthened.

*  Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back
of the appliance. A squashed or damaged power plug may overheat
and cause a fire.

*  Make sure that you can come to the mains plug of the appliance.

* Do not pull the mains cable.

» Ifthe power plug socket is loose, do not insert the power plug. There
is a risk of electric shock or fire.

*  You must not operate the appliance without the lamp.

*  This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

* Do not remove nor touch items from the freezer compartment if you
hands are damp/wet, as this could cause skin abrasions or frost/freezer
burns.

*  Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

DAILY USE

* Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

* Do not place food products directly against the rear wall.

*  Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out."

»  Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food
manufacture’s instructions.”

*  Appliance’s manufactures storage recommendations should be strictly
adhered to. Refer to relevant instructions.

* Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment
as it creates pressure on the container, which may cause it to explode,
resulting in damage to the appliance."

* Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the
appliance.?

*+ To avoid contamination of food, please respect the following
instructions.

*  Opening the door for long periods can cause a significant increase of
the temperature in the compartments of the appliance.

*  Clean regularly surfaces that can come in contact with food and
accessible drainage systems.

*  Clean water tanks if they have not been used for 48 h; flush the water
system connected to a water supply if water has not been drawn for
5 days.

*  Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so
that it is not in contact with or drip onto other food.

DIf there is a freezer compartment.
21f there is fresh-food storage compartment. 28



Two-star frozen-food compartments (if they are presented in the
appliance) are suitable for storing pre-frozen food, storing or making
ice-cream and making ice cubes.

One-. two- and three -star compartments (if they are presented in the
appliance) are not suitable for the freezing of fresh food.

If the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost,
clean, dry and leave the door open to prevent mount developing within
the appliance.

CARE AND CELANING

Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the
mains plug from the mains socket.

Do not clean the appliance with metal objects.

Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a
plastic scraper.”

Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If
necessary, clean the drain. If the drain is blocked, water will collect
in the bottom of the appliance. ?

INSTALLATION

0

IMPORTANT
For electrical connection carefully follow the instructions given in
specific paragraphs.

Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not
connect the appliance if it is damaged. Report possible damages
immediately to the place you bought it. In that case retain packing.
It is advisable to wait at least four hours before connecting the
appliance to allow the oil to flow back in the compressor.

Adequate air circulation should be around the appliance, lacking
this leads to overheating. To achieve sufficient ventilation follow the
instructions relevant to installation.

Wherever possible the spacers of the product should be against a wall
to avoid touching or catching warm parts (compressor, con-denser)
to prevent possible burn.

The appliance must not be located close to radiators or cookers.
Make sure that the mains plug is accessible after the installation of
the appliance.

DIf there is a freezer compartment.
?1f there is fresh-food storage compartment. 29



SERVICE

*  Any electrical work required to do the servicing of the appliance
should be carried out by a qualified electrician or competent person.

*  This product must be serviced by an authorized Service Center, and
only genuine spare parts must be used.

ENERGY SAVING

Don’t put hot food in the appliance;

Don't pack food close together as this prevents air circulating;
Make sure food don't touch the back of the compartment(s);

If electricity goes off, don’t open the door(s);

Don't open the door(s) frequently;

Don’t keep the door(s) open for too long time;

Don’t set the thermostat on exceeding cold temperatures

All accessories, such as drawers, shelves balconies, should be kept
there for lower energy consumption.

ENVIRONMENT PROTECTION

@ This appliance does not contain gasses which could damage the ozone
layer, in either its refrigerant circuit or insulation materials. The appliance shall
not be discarded together with the urban refuse and rubbish. The insulation
foam contains flammable gases: the appliance shall be disposed according to
the appliance regulations to obtain from your local authorities. Avoid damaging
the cooling unit, especially the heat exchanger.

The materials used on this appliance marked by the symbolL Jare recyclable.

product may not be treated as household waste. Instead it should be

taken to the appropriate collection point for the recycling of electrical

and electronic equipment.
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequenses for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For
more detailed information about recycling of this product, please contact your
local council, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

E The symbol on the product or on its packaging indicates that this
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PACKING MATERIALS

The materials with the symbol are recyclable.
Dispose the packaging in a suitable collection containers to recycle it.

DISPOSAL OF THE APPLIANCE

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut of the mains cable and discard it.

WARNING!

During using, service and disposal the appliance, please pay attention
to symbol similar as left side, which is located on rear of appliance
(rear panel or compressor) and with yellow and orange color.

It’s risk of fire warning symbol. There are flammable materials in
refrigerant pipes and compressor.

Please be far away fire source during using, service and disposal.
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CHAPTER 2. OVERVIEW
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NOTE:
A This illustration is only hinting, the detailed appendix please contrast the material object.



CHAPTER 3. REVERSE DOOR

Tool required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

. Ensure the unit is unplugged and empty.

. To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on
something solid so that it will not slip during the door reversing process.

. All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.

. Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.

. It’ s better that 2 people handle the unit during assembly.

4 N\

1. Unscrew hinge cover

2. Open the door and unscrew the top hinge. Then take the door from
the cabinet and place it on a soft pad to avoid damage.

3. Remove the cover and screws at left side and fit them to right side.

4. Carefully lie down the rear of cabinet on a soft pad. Remove two
leveling feet first. Then unscrew the door hinge and left foot base.

CAUTION!
A If there is a screw at left front corner, remove it before
install hinge.
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5. Unscrew and remove the bottom hinge pin, turn the bracket over and replace it.

unscrew

6. Install the hinge at left side and foot base at right side. Then screw
two leveling feet with their original parts.

7. Unscrew top hinge pin and mounte it to left hole.

8. Stand up the unit and put the door on the bottom hinge. Make sure
the bottom hinge core is inserted in the door hole. Then fit upper
hinge with the door. Before tightly fix the upper hinge, try to open
the door to check whether the cabinet is sealed well. Finally, crew
the hinge cover with hinge.

9. Detach the Fridge and the Freezer door gaskets and then attach
them after rotating.
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CHAPTER 4. INSTALLATION

INSTALL DOOR EXTERNAL HANDLE (if external handle is present)

SPACE REQUIREMENT

Keep enough space of door open.

/ N
E
} Al 600
\25 B | 600
c [ 1700
D | min=50
E | min=50
H F | min=50
c G| 1200
H
A/\D%\/ |
~
- J
LEVELLING THE UNIT
To do this adjust the two levelling feet at front of the unit.
If the unit is not level, the doors and magnetic seal alignments will not be covered properly.
4 N\

35



POSITIONING

Install this appliance at a location where the ambient temperature correspondents to the climate class
indicated on the rating plate of the appliance:

For refrigerating appliances with climate class:

Extended temperature:

This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 10 °C to 32 °C; (SN)
Temperature:

This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 32 °C; (N)
Subtopical:

This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 38 °C; (ST)
Tropical:

This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 43 °C; (T)
LOCATION

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers, direct sunlight
etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To ensure best performance, if the
appliance is positioned below an overhanging wall unit, the minimum distance between the top of the cabi-
net and the wall unit must be at least 50 mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned below

overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by one or more adjustable feet at the base of the cabinet.
This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

WARNING!
A It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply, the plug must
therefore be easily accessible after installation.

ELECTRICAL CONNECTION

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate correspond to your
domestic power supply. The appliance must be earthed. The power supply cable plug is provided with a
contact for this purpose. If the domestic power supply socket is not earthed, connect the appliance to a
separate earth in compliance with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not observed. This appliance
complies with the E.E.C. Directives.
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CHAPTER 5. DAILY USE

TEMPERATURE SETTING RECOMMENDATION

Temperature Setting Recommendation

Environment temperature Freezer compartment Fridge compartment

Summer / 6

Normal / 6
Set on 3~4
Winter / °
Set on 2~3
. Information above give users recommendation of temperature setting.
IMPACT ON FOOD STORAGE
. Under Recommended setting, the best storage time of fridge is no more than 3 days.

. The best storage time may reduce under other setting.
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DAILY USE

Position different food in different compartments according to be below table.

Refrigerator compartments Type of food
Door and balconies of fridge . qud with na.ltural preservatives, such as jams, juices,
compartment drinks, condiments.
P . Don’t store perishable foods.
. Fruit, herbs and vegetables should be placed separately in
Crisper drawer (salad the crisper bin.
drawer) . Do not store bananas, onions, potatoes, garlic in the
refrigerator.
Fridge shelf — middle . Daily products eggs;
Fridge shelf — top . Foqu that do not need cooking, such as ready-to-eat foods
deli meat, leftovers.

FIRST USE
Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time wash the interior and all internal accessories with lukewarm
water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand new product, then dry thoroughly.

m IMPORTANT!
Do not use detergents or abrasive powders as these will damage the finish.

TEMPERATURE SETTING

. Plug on your appliance. The internal temperature is controlled by a
thermostat. There are 6(8) settings. 1 is warmest setting and 5(7) is
coldest setting and 0 is off. .
. The appliance may not operate at the correct temperature if it is in a @
particularly hot or if you open the door often.
. This refrigerating appliance is not suitable for freezing foodstuffs.
ACCESSORIES
Movable shelves -

The walls of the refrigerator are equipped with a series of runners so that the
shelves can be positioned as desired.

Positioning the door balconies

To permit storage of food packages of various sizes, the door balconies can
be placed at different heights. To make these adjustments proceed as follows:
gradually pull the balcony in the direction of the arrows until it comes free, then
reposition as required.
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HELPFUL HINTS AND TIPS

HINTS FOR FRESH FOOD REFRIGERATION
To obtain the best performance:

Do not store warm food or evaporating liquids in the refrigerator
Do cover or wrap the food, particularly if it has a strong flavour

HINTS FOR REFRIGERATION
Useful hints:

Make (all types): wrap in polythene bags and place on the glass shelves above the vegetable drawer.
For safety store in this way only one or two days at the most.

Cooked foods, cold dishes etc...: these should be covered and may be placed on any shelf.
Fruit and vegetables: these should be thoroughly cleaned and placed in the special drawer(s)
provided.

butter and cheese: these should be placed in special airtight containers or wrapped in aluminum
foil or polythene bags to exclude as much air as possible.

Milk bottle: these should have a cap and should be stored in the balconies on the door.
Bananas, potatoes, onions and garlic, if not packed, must not be kept in the fridge.

CLEANING
For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be cleaned regularly.

A\

CAUTION!

The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of electrical shock!
Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or
turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture
could accumulate in electrical components, danger of electrical shock! Hot vapors can lead to
the damage of plastic parts. The appliance must be dry before it is placed back into service.

IMPORTANT!
Ethereal oils and organic solvents can attack parts, e.g. lemon juice or the juice form orange
peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

Do not use any abrasive cleaners

Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out the
circuit breaker of fuse.

Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After cleaning
wipe with fresh water and rub dry.

After everything is dry place appliance back into service.

REPLACE THE LAMP

technician.

The internal light is a LED type. To replace the lamp, pl tact qualified 2
e internal light is a ype. To replace the lamp, please contact qualifie @

39



TROUBLESHOOTING

A\

CAUTION!

Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician of competent

person must do the troublesooting that is not in this manual.

IMPORTANT!

O

There are some sounds during normal use (compressor refrigerant circulation).

Problem

Possible cause

Solution

Temperature regulation knob is
set at number ,,0”.

Set the knob at other number to
switch on the appliance.

Mains plug is not plugged in or
is loose.

Insert mains plug.

Appliance does not work.

Fuse has blown or is defective.

Check fuse, replace if necessary.

Socket is defective.

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician.

The food is too warm.

Temperature is not properly
adjusted.

Please look in the initial
Temperature Setting section.

Door was open for an extended
period.

Open the door only as long as
necessary.

A large quantity of warm food
was placed in the appliance
within the last 24 hours.

Turn the temperature regulation
to a colder setting temporarily.

The appliance is near a heat
source.

Please look in the installation
location section.

Appliance cools too much.

Temperature is set too cold.

Turn the temperature regulation
knob to a warmer setting
temporarily.

Unusual noises.

Appliance is not level.

Re-adjust the feet.

The appliance is touching the
wall of other objects.

Move the appliance slightly.

A component, e.g. a pipe, on the

rear of the appliance is touching

another part of the appliance or
the wall.

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

Water on the floor.

Water drain hole is blocked.

See the Cleaning and Care
section.

Side panels are hot.

It's normal. Heat exchange parts
are in the sides.

Take gloves to touch sides.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.
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CHAPTER 6. DISPOSAL OF USED EQUIPENT

This device has been designed and manufactured of high-quality reusable materials and components.

The symbol of the crossed waste container placed on the product (Fig. A) means that the product is subject to
selective collection in accordance with the provisions of Directive 2012/19/EU of the European Parliament and
of the Council. a crossed-out wheelie bin symbol (Fig. B) placed on the product means that the product contains
batteries that are subject to separate collection in accordance with the provisions of Directive 2006/66/EC of
the European Parliament and of the Council. Such marking informs that electrical and electronic equipment
and batteries (if any) must not be disposed of with other household waste after the period of use.

The user is obliged to return waste equipment and batteries (if any) to collection points for waste electrical and
electronic equipment and batteries (if any). Collectors of such waste, including waste equipment collectors,
treatment plants, distributors (shops), municipal waste separate collection points (municipal units), and other
entities specified by law form an appropriate system to return this kind of equipment.

Correct disposal of waste equipment and batteries (if any) allows avoiding consequences that may be harmful
to health and the environment, caused by the possible presence of hazardous components in the equipment
and batteries, and inappropriate storage and processing of such equipment and batteries. Households play
an important role in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. At this
stage, attitudes are formed, affecting the common good, which is a clean natural environment.

Moreover, households are one of the largest users of small equipment and the rational management thereof
at this stage affects the recovery of secondary raw materials. Penalties may be imposed in accordance with
national legislation for improper disposal of this product. If the device has a lock, please remove it for the
safety of all persons who may later come into contact with the device. Some refrigerators and freezers
contain insulation material and CFC refrigerant. Therefore, be careful not to pollute the environment when

you dispose of your old refrigerator.

— LiFeS2

Fig. A Fig. B
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Notes:
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KERNAU

Serwis Kernau
PL: +48 22 243 70 00
Pn 8:00 - 17:00
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